COMODA, COMPATTA, PRODUTTIVA _
COMFORTABLE, COMPACT, PRODUCTIVE

sweepers & scrubbers



COMPARTO ELETTRICO-ELETTRONICO

SEDUTA ERGONOMICA

COMANDI AL VOLANTE

STEERING WHEEL-CONTROLS
DIRECCION CON MANDOS

RUOTE IN POLIURETANO ANTITRACCIA

ELECTRIC AND ELECTRONIC SECTOR
ALOJAMIENTO SISTEMA ELECTRICO

NON-MARKING POLYURETHANE WHEELS
RUEDAS DE POLIURETANO ANTI HUELLAS

SEMPLICITA D'USO

Tutti i comandi sono facilmente azionabili dal volante. Il
pulsante ONE TOUCH avvia simultaneamente spazzola
ed aspirazione.

EASY TO USE

All controls are easy to reach and located in the
steering wheel. The ONE TOUCH button starts
scrubbing and suction systems af once.

FACIL DE UTILIZAR

Todos los controles son fdcilmente activables desde
el volante. ONE TOUCH es el mando que pone en
marcha simultdneamente el cepillo deqfregudo yla
aspiracion.

ERGONOMIC SEAT
SIEGE ERGONOMIC

COMODA
Unica macchina della sua categoria con sedile
tradizionale. Il sedile puo essere regolabile

per adattarsi alla statura  ed dlle abitudini

dell operatore (optional).

COMFORTABLE

Is the only machine of its category equipped with
Froper seaiThe seat can be adjustable in order to
it any operator size and habits (optional).

CONFORTABLE

Es la Gnica maquina de su categoria equipada con
un verdadero asiento. Este puede ser regulable
para adaptarse a cualquier tamafio o costumbre
del operador.

DETERSAVER

CASSETTO ESTRAIBILE PACCO BATTERIE

BATTERIES SLIDING DRAWER ’
CAJON DE ESTRACCION BLOQUE BATERIAS

SERBATOI IN POLIETILENE

ANTI-URTO E ANTI-CORROSIONE

POLYETHYLENE TANKS

DE GOLPES Y ANTI-CORROSIVOS

FILTRO E VALVOLA

FILTER AND VALVE
FILTRO Y VALVULA

UCT
S

RIDUCE I COSTI DI PULIZIA

Pit maneggevole di una lavasciuga operatore a fer-
ra, produttiva come una operatore a bordo, riduce
fino ol 38% i costi di pulizia.

REDUCES CLEANING COST

More maneuverable than a walk behind scrubber
and as productive as a ride in m chine, it can reduce
the cleaning cost up to 38%.

REDUCE LOS COSTOS DE LIMPIEZA

Mas maniobrable que una fregadora de conduc-
tor sentado, productiva como una con operadora
bordo, reduce hasta el 38% los costes de fi)mpiezu

SHOCKPROOF AND ANTI-CORROSION

TANQUES DE POLIETILENO A PRUEBA
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sweepers& scrubbers

KILO

KILO & la lavasciuga professionale pit compatta del mercato e “unica” per le scelte tecniche originali che applica e le soluzioni
innovative che adotta. “Unica” per I'efficienza dell’azione lavante, I'asciugatura in curva (tergi pavimento a semicerchio mobile)
il controllo delle emissioni (fitro polvere), la comodita della guida (comandi al volante). KILO unisce la maneggevolezza ed i
costo contenuto della lavasciuga con operatore a terra con |'(l?|(l produttivitd e la comoditd di quella con operatore a bordo.

KILO is the smallest professional scrubber direr in the market and is “unique” thanks to the original and innovative technical
solutions of its design is "unique" thanks to the high efficiency of the scrubbing system, the dr¥ing in turns (swinging half-circle
squeegee), the dust emissions control (dust filter) and the comfortable use (steering wheel built in controls).

KILO es la fregadora mas compacta del mercado y "unica” tanto por sus soluciones técnicas innovadoras como por su tecnologia
original. “Unica” por la eficacia de la accién de fregado, por el secado en curva (boquilla en semicirculo mévil), por el control
de!ius emisiones de particulas (com filtro polvo), y por erconfort de conduccion (mandos integrados al volante). KILO une la
maniobrabilidad y el costo limitado de una fregadora hombre a pie con la alta productividad y el confort de una maquina con

conductor sentado.

CESTELLO DI RACCOLTA
Evita che detriti solidi aspirati da terra finiscano
nel serbatoio di recupero, intasandone lo scarico.

COLLECTION BASKET

It prevents that solid debris that could be sucked
from the ground end up into the recovery tank,
clogging Iﬁe discharge.

BANDEJA DE RESIDUOS

Evita los desechos sdlidos que aspira desde el sue-
lo, hacia el fanque de recuperacion sin fapar la
maguera de desagie.
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ASPIRAZIONE

Laria espulsa dal motore di aspirazione viene
filirata dal un filtro od alta efficenza che limita
fortemente I'immissione nell'ambiente di agenti
inquinanti e abbatte il rumore.

SUCTION

The air exhausted by the suction motor is deaned
by mean of a filter which highly limits air pollution
and reduces noise.

ASPIRACION

El aire que expulsa el motor de aspiracion es filtra-
do por un filtro que limita fuertemente la entrada
de contaminantes en el medio ambiente y reduce
el ruido.

AUTONOMIA OPERATIVA

Il flusso di soluzione & proporzionale alla velocitd
e regolabile a seconda del fipo di lavoro. TURBO
permette di utilizzare lo massima quantita di
soluzione.

LONG OPERATIONAL RUN TIME

The solution flow is linked automatically to the
transfer speed, and can be adjusted in function
of the working conditions. TURBO switch allows to
deliver the maximum solution flow.

LARGA AUTONOMIA OPERATIVA

La cantidad de solucion se ajusta automdticamente
sequn lo velocdad de desplozamiento y es
requlable en funcion del tipo de trabajo. La funcién
TURBO permite utilizar la méxima cantidad de
solucion.

GRANDE AUTONOMIA

Con il cassetto scorrevole & facile ispezionare (per la
manutenzione) e sostituire (per un cambio rapido) le
due batterie.

LARGE AUTONOMY

The sliding battery compartment guarantees easy
battery maintenance and allows quick battery
swap.

GRAN AUTONOMIA

El cajon extraible permite acceder fdcilmente a los

baterias fanto para su mantenimiento como para
su substitucion.

RIDUZIONE CONSUMI
Riduce i consumi di acqua e defergente nebulizzando,
senza sprechi, la soluzione su tutta I'area da pulire.

LOW CONSUMPTION

The sprinkling system efficiently sprays solution all
over the scrubbing path allowing water and deter-
gent savings.

SECADO PERFECTO

Seca completamente por dentro y por fuera de la

huella mojada (boquiﬁu secado parabélica), por lo

3ue deja el pavimento seco y fransitable reducien-
o el tiempo de limpieza.

ASCIUGATURA PERFETTA

Con la sua forma avvolgente e la rotazione attorno
alla spazzola asciuga sempre tutta la pista lavata con
qualsiasi raggio di curvatura, garantendo un'elevata
produttivitd.

PERFECT DRYING

Thanks 1o its shape and swing angle, the squeegee
perfectly surrounds the scrub head. This guarante-
es perfect drying even in very tight turns.

SECADO PERFECTO

Gradias a su forma y movimiento de rofacion, la hoquilla
rodea perfectamente el cepillo y logra secar toda la pista
de fregado sin imporfar cuanto estrecho sea el radio de giro
de lo maquina, Esto asegura alta eficiendia y produdividad.



SCHEDA TECNICA TECHNICAL DATA SHEET FICHA TECNICA

ITALIANO ENGLISH ESPAOL um. KILO
RESA ORARIA HOURLY PERFORMANCE RENDIMIENTO DELIMPIEZA 1t/ 2120
LARGHEZZA DI PULIZIA CLEANING WIDTH ANCHO DE FREGADO mm 530
LARGHEZZA DI ASCIUGATURA | SQUEEGEE WIDTH ANCHO DE SECADO mm 600
NUMERO/TIPO SPAZZOLE | NUMBER/ TYPE OF BRUSHES | NMERO/ TIPO DE CEPILLOS 1 Disco Disc Disco
SERBATOIO SOLUZIONE SOLUTION TANK DEPOSITO AGUA LIMPIA | 65
SERBATOIO RECUPERO RECOVERY TANK DEPOSITO AGUA SUCIA | 65
ALIMENTAZIONE POWER SUPPLY ALIMENTACION v 2
POTENZA INSTALLATA RATED POWER POTENCIA INSTALADA W 1200 W
BATTERIE BATTERY BATERIAS Ah 24/118
TRAZIONE TRACTION TRACCION elettronica electronic electronica
v e | SeTOEeS S mn 1340460011130
PESO A VUOTO" EMPTY WEIGHT ** PESO EN VACIO™* Kg 176

* Il peso non include le batterie se previste *Weight does not include hatteries where applicable “El peso no include baterios donde previsios

OPTIONAL OPTIONAL OPCIONAL

Carica batterie on hoard
On-board battery charging
Cargador de bateria incorporado

Dosatore detergente on board
On board detergent dosing system
Dosificacion detergente a bordo

Tubo riempimento serbatoio
Solutions filling hose
Manguera llenado deposito

RCM S.p.A. Via Tiraboschi, 4 - 41043 Casinalbo (Mo) - ltaly

Ph +39 059 515 311 Fax +39 059 510 783 info@rcm.if - www.rem.it
MILAN BRANCH Via Stephenson, 32 - 20019 Settimo Milanese (Mi) - ltaly
Ph +39 02 335 103 53 - Fax +39 02 335 003 20

RCM Barredoras Industriales s.1. ventas@rcm.eu - www.rem.eu
BARCELONA - MADRID Ph +34 93 867 50 92 - Fax +34 93 867 36 65 \_ )

Model configuration levels and optional extras may vary according to specific market or legal requirements. All data contained in this publication is purely indicative. RCM may change the models described in this publication at any fime for reasons of a technical or commercial nature.
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